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Drodzy Widzowie

czyli teatralny poczatek

Zaczelismy. Ballada dziadowska o Chorzowie Artura Andrusa opublikowana na naszym profilu fb bije
rekordy odston (obejrzato ja do momentu oddania numeru do druku... jedenascie tysiecy uzytkownikéw).
Zaczynamy. Teatr. | to podwojny: same chorzowskie premiery. Na naszej duzej scenie najpierw Ceremo-
nie zimowe z olbrzymia scenografia (ledwo sie zmiescita, o szczegétach opowiada Rafat Rutkowski), w niedziele
swiezo nagrodzony (znowu!) Szac Teatru Naumionego i pierwsza niespodzianka: sprébujemy zrobi¢ potan-
cowke po spektaklu, zagraja Rube Swinyje (wywiad w numerze).
Izachowujcie bilety do konca sezonu, Pies Ogrodnika mysli, ze moga sie przydac!

Zapraszam! Naczelny Ogrodnik
Sergiusz Brozek

Geba sie cieszy

rozmowa z Rafatem Rutkowskim
Sztajgerowy Cajtung: Co roku prosimy Cie o wywiad
w ,,Cajtungu” i co roku zastanawiamy sie, jakiego pytania
jeszcze nikt Ci publicznie nie zadat. Wiem i bede pierwsza:
Rafat, co stychac¢?
Rafat Rutkowski: W porzadku. Powolutku. Jak méwita moja
ciotka, zalezy, gdzie ucho przytozyé. Pracowicie.
Sz. C.: Kontynuujecie jako Montownia wspoétprace z réz-
nymiteatrami.Z czego to wynika?
R. R.: Z prostych przyczyn, ze nie mamy wiasnej sceny, wiasnej
siedziby, a teatr raczej potrzebuje pewnej przestrzeni. W zwiag-
zku z tym, kiedy juz zrezygnowalismy z powodow finansowych
z posiadania wtasnego miejsca, wiedzac, ze przy profilu nasze-
go teatru nie bedzie nas na to stac, korzystamy z goscinnosci
Och-Teatru, Teatru Polonia, Teatru WARSawy, gramy tez nasze
przedstawienia goscinnie na innych scenach... Ale od poczatku
istnienia naszego teatru korzystaliSmy z takiego systemu i to sie
wszystkim optaca: zaréwno nam, jak i miejscom, w ktorych wy-
stepujemy. To taki rodzaj symbiozy. JesteSmy dos¢ grzeczni,
tatwo sie z nami wspétpracuje.
Sz. C.: A czy w ramach tej teatralnej wymiany doswiadczen
przejeliscie cos z zewnatrz, czego do tej pory w Montowni
nie byto?
R. R.: Mysle, ze to przy kazdym nowym miejscu, albo przy wej-
sciu w nowa strukture uczymy sie czegos nowego. Przede
wszystkim nabieramy wiekszego dystansu, w pewnych miej-
scach pojawiaty sie problemy, ktérych dotad nie byto, dzieki
rozwigzywaniu ich staliSmy sie bardziej zahartowani. Najwiecej
korzystamy z ludzi: rezyserzy, scenografowie, dramaturdzy,
tutaj jest najwiecej zyskow. Przy takich spotkaniach korzystamy
znowych metod pracy, préb czy spojrzenia na tekst, a to procen-
tuje. Jest to nawet nie tylko specyfika teatru takiego jak nasz, ale
w 0gole mozliwos¢ wymiany doswiadczen.

ciag dalszy rozmowy na stronach 4i 5...




Ballada chorzowska
Nie od dzisiaj Artur Andrus przygotowuje na spotkania
z publicznoscia jednorazowe ,ballady dziadowskie”. Na
inauguracje dwunastego sezonu Chorzowskiego Teatru
Ogrodowego wykorzystat informacje z pigtkowego wy-
dania ,Dziennika Zachodniego”, w ktérym, miedzy inny-
mi, znalazty sie artykuty otym, ze:
- Katowice chca przejaé Park Slaski,
- Barborke przenieslinalipiec,
- dziennikarki oceniajg pitkarzy holistycznie,
- 7 samochodow rozbito sie w karambolu, kierowca wje-
chat w piekarnie, kobieta zadzgata nozem konkubenta
(wszystko z dziatu Na dobry poczatek),
- wystapi zespét z Czech do ztudzenia przypominajacy
The Beatles,
- Bach w Gliwicach (edycja festiwalu bachowskiego),
- podczas wystepu Guns N’ Roses fanki rzucaty na sce-
ne biustonosze.
Z tych danych powstata warsiaska Ballada dziadowska
o Chorzowie, ktéra, dzieki uprzejmosci Autora, obejrzeé
mozna na naszym profilu facebookowym:
www.facebook.com/chorzowskiteatrogrodowy

Artur Andrus:
Ballada dziadowska o Chorzowie

Heniek jak szatan wbiegt na ulice,
okrzyk sie wyrwat z jego warg:

- Ludzie! Ratujcie, bo Katowice

chca Chorzowowi zabraé park!

A ja mu na to: Nie martw sie, maty,

i przestan krzycze¢ jak zwierze.

Jak by nam one ten park zabraty,

to sie im Spodek zabierze.

- Przepraszam, Heniu, ze ci sie wtrace,
lecz twoja zona Monika

na Stadion Slaski poszta na koncert,
wrécilta juz bez stanika.

Uliczny grajek zawyt na skrzypcach,
grosz mu rzucili przechodnie.

A na Barboérce w potowie lipca

Heniek zapodziat gdzies spodnie.

Ta zona Henia to czarna owca

i robi z niego wielbtada,

bo jak zobaczy tylko sportowca,

to holistycznie spoglada.

Henio jej mowi: - Nie szalej, stara!

| ztosSci sie jak szwedzki krol,

zona na wczasach w Karlowych Varach
poznata czwoérke z Liverpool!

--- (tradycyjny gornoslaski taniec ludowy)---
Tesciowa Henia handluje zbozem

i zbita niezty majatek.

A konkubenta zadzgata nozem

- to tak na dobry poczatek.

Henio z lodowki wyjmuje piwo,

Pot, tzy i ciarki, blady strach!

Po Guns N'Roses pono¢ na zywo

w Gliwicach ma wystapi¢ Bach!
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Tornado sceniczne

recenzja recitalu
Troche lirycznie, troche jazzowo, a przede wszystkim
madrze i zabawnie. Podczas koncertu Artura Andrusa,
inaugurujacego tegoroczny Chorzowski Teatr Ogrodowy,
spotkato sie wiele zywiotéw, zapewniajac widzom
rewelacyjng rozrywke.
.Moje piosenki nie odpowiadajg na tak trywialne pytania,
jak to, jaki jest sens zycia”, zartowat podczas koncertu
Artur Andrus. Tematyka tych utworéw rzeczywiscie na
pierwszy rzut oka daleka jest od abstrakcyjnych proble-
moéw, stawiajac wyraznie na zanurzony w codziennosci
konkret. Whnikliwe spojrzenie, jakim Andrus obdarza
nasza rzeczywistos¢ pozwala jednak pojs¢ w tej refleksiji
nieco dalej, cho¢by $ladami Sokratesa, jak w przypadku
najnowszej ptyty.
Sokratesa 18 to album, ktéry zdecydowanie zdominowat
chorzowski koncert. Wiasciwie wszystkie utwory (poza
drobnymi wyjatkami) pochodzity z najnowszego krazka
Andrusa wydanego niespetna trzy miesiace temu. Plytata
jest w dorobku twércy wyjatkowa: bardziej refleksyjna,
by¢ moze dojrzalsza, zawieszona miedzy atmosferg war-
szawskich przedwojennych wyszynkéw a goralskimi
inspiracjami. Andrus zaprosit swych widzéw w niebywatg
podréz: japonskimi kolejami z nocnego Stargardu, do
florenckiego kos$ciota Santa Croce. Wyjawit tajemnice
igrzysk olimpijskich i bocianich gniazd. A przy okazji
zdradzit wiele sekretow wiasnego, lirycznego (i scenicz-
nego)warsztatu...
Cho¢ ,sceniczne tornado”, jak nazwat sie Artur Andrus
w jednej ze swych wypowiedzi, jest okresleniem przepet-
nionym autoironia, to jednak w pewien sposéb pozostaje
ono adekwatne do tego, co dziato sie na deskach Cho-
rzowskiego Centrum Kultury. Choreografia, anegdoty czy
opowiesci o tym, jak powstawaty kolejne utwory: Artur
Andrus czarowat zaréwno jako wokalista, jak i jako kaba-
reciarz. Jego recital stanowit prawdziwy majstersztyk. Nie
zabrakto w nim elementu szczegdlnie cenionego przez
publiczno$¢: improwizowanej piosenki powstatej na bazie
nagtéwkow z lokalnej prasy. Tym razem artysta zaspiewat
tekst inspirowany urywkami ,Dziennika Zachodniego”.
Podczas recitalu pojawita sie réwniez goscinnie Dorota
Miskiewicz, ktérej wystep (jazzowy, lekko sentymenta-
lizujacy) przetamat nieco atmosfere wieczoru.
.Humor i dystans do siebie pozwalajg tatwiej znosic¢
zycie”, powiedziat w jednym z wywiadéw Artur Andrus.
Takie koncerty, jak ten inaugurujacy 12. Chorzowski Teatr
Ogrodowy, rowniez.

Barbara Englender
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Konsekwencje SPIPIDIDAT

po recitalu

Wielki odzew w mediach spotecznosciowych ma, opu-
blikowana za zgoda autora, Ballada dziadowska o Cho-
rzowie (ktérej i w naszej festiwalowej gazecie zabrak-
nac¢ nie mogto). W pisanym na podstawie wiadomosci
prasowych tekscie jednokrotnego uzytku Artur Andrus
zawart nie tylko komiczne pomysty i absurdalne pota-
czenia tresci, ale réwniez... doskonaty argument w dys-
kusji o Park Slaski. A to nie jedyny lokalny akcent: pod-
czas tego wieczoru, inaugurujgcego dwunasty sezon
Chorzowskiego Teatru Ogrodowego miasto byto pare
razy wplatane do piosenek i zartow padajacych ze sce-
ny, subtelnie, z wyczuciem i bardzo inteligentnie.
W konhcu Artur Andrus zapowiedziat, ze pojdzie w humor
bardziej intelektualny niz ludyczny. | nie zawiodt. Jednak
nie tylko dlatego publiczno$¢ zapetniajaca sale Cho-
rzowskiego Centrum Kultury do ostatniego miejsca
nagrodzita artyste dtugg owacjag na stojaco: dwugodzin-
ne spotkanie byto jednoczes$nie festiwalem Zzartéw z kla-
sg oraz rewelacyjnym koncertem.

Wybrzmiaty ze sceny znane juz utwory: Baba na psy,
ktérg Andrus zaczyna swoje spotkania, staje sie zawsze
okazjg do przypomnienia Marii Czubaszek (za sprawg
tego artysty zresztg wprowadzonej na nowo do swiado-
mosci odbiorcow), Pitem w Spale, spatem w Pile czy
Bambino Jazzu jako bisy. Artur Andrus zaprezentowat
tez wiekszos$¢ piosenek ze swojej najnowszej ptyty,
Sokratesa 18, ozdabiajac zapowiedzi anegdotami doty-
czacymi powstawania tekstow. Szybko stafo sie jasne,
dlaczego pisat dla Franka Sinatry, jak po grecku tanczy
intuicyjnie i ze SPIPIDIDAT, czyli Studium Przerébek
Istniejacych Piosenek | Dostosowywania Ich Do Aktu-

alnych Trendéw ma sie znakomicie. Nie dziwi, ze ogro-
mna cze$¢ fandw natychmiast po recitalu ustawita sie
w dtuga kolejke po autografy (takiego zainteresowania
zdaje sie, za to nie spodziewat sie sam Andrus, przekona-
ny, ze czeka co najwyzej kilka oséb: podpisywanie ptyt
zajeto kilkadziesigt minut, co réwniez pokazuje ogromny
sukces inauguracji).

Co ciekawe, piosenki podczas recitalu uktadaty sie w zu-
petnie inaczej niz na ptycie zdynamizowang opowiesc,
ubarwiang jeszcze kolejnymi humorystycznymi opowia-
stkami. Andrus w partiach monologowych wiadat stucha-
czami do tego stopnia, ze mozna byto zapomnie¢ o towa-
rzyszacych mu muzykach (chociaz ferment w zespole
przed przybraniem nazwy Straznikéw Haremu to juz
smaczek zespotowy). Wystarczyto jednak wstuchac sie
w pierwsze dzwieki kazdego utworu, by doceni¢ kunszt
Woijtka Steca, t.ukasza Poprawskiego, Pawta Zejmo i t.u-
kasza Borowieckiego (takze kompozytora, ktéry bardzo
dobrze czuje tekstowe zarty i potrafi podbija¢ je muzyka).
Z tym sktadem Andrus wystepuje juz od dawna i widac
(i stycha¢), jaka przyjemnos¢ daje zespotowi wspodine
muzykowanie. Jesli doda¢ do tego stale rosngce umieje-
tnosci wokalne Artura Andrusa... niech zatujg ci, ktérzy
sie nie wybrali. Z Arturem Andrusem na scenie ChCK
w kilku piosenkach wystapita réwniez Dorota Miskiewicz:
najpierw straszaca z offu jako ciocia w gablocie, pozniej
zafundowata publicznosci minirecital: z kazda piosenka
zachwycata coraz bardziej, a ponadto potrafita tez nawia-
zac¢ btyskawiczny kontakt z publicznoscig. Okazato sie
rowniez, ze akustyk umie skonstruowac¢ napredce po-
trzebny instrument...

Artur Andrus twierdzi na scenie, ze spotkania z publicz-
noscig sg dla niego forma zycia towarzyskiego. Udato mu
sie stworzy¢é kameralng atmosfere, czym Swietnie wpisat
sie w zatozenie ChTO jako zestawu dobrych komedio-
wych wydarzen w sam raz na wakacje. Teraz pozostaje
tylko wracac¢ jak najczesciej na Sokratesa 18. (IM)



ciag dalszy rozmowy z Rafalem Rutkowskim

Sz. C.: Dwadziescia lat temu mieliscie jako miodzi
i ambitni studenci swoja wizje teatru i wlasnych
dziatan scenicznych. Gdybys miat to skonfronto-
wac ztym, co dzieje sie teraz?

R. R.: Takim grupom jak nasza w dzisiejszych czasach
bytoby chyba trudniej. Teatr dwadziescia lat temu miat
Znacznie mocniejszg pozycje niz dzisiaj. Kiedy robito sie
cos fajnego w teatrze, nawet w takim skromnym wymia-
rze jak my, to miato wydzwiek, méwiono o tym, ludzi to
interesowato. Dzisiaj teatr stat sie juz tak niszowy
i wzbudza tak mate zainteresowanie mediéw, ze zeby
zaistnie¢, zdoby¢ pienigdze itd., trzeba sie trzysta razy
wiecej napocic... albo powiedzie¢ sobie, ze bedzie sie
przymierato gtodem, nie majac nic poza satysfakcja
artystyczng. Mysle, ze nasz teatr powstat w bardzo do-
brym momencie i dzieki temu, ze wtedy zaistnieliSmy,
moglismy to kontynuowac, teraz bytoby to trudniejsze.
Chyba ze poznaliby$smy jakiego$ rosyjskiego oligarche
jako sponsora, wtedy zaden problem.

Sz. C.: Uwielbiasz stand-up...

R.R.: Tak.

Sz. C.: Ale po tym elektryzujacym kontakcie z pu-
blicznoscia, czesto réwnie ztosliwa jak satyryk przy
mikrofonie, wracasz do teatru. | co wtedy? Musisz
sie dopasowac¢ do roli, stuchaé innych, méwié cu-
dzym tekstem...

R. R.: Uwielbiam teatr, tu czuje sie jak ryba w wodzie.
Tworzenie stand-upu jest trudniejsze niz tworzenie tea-
tru, bo w stand-upie cztowiek jest sam i potem sam musi
konfrontowa¢ swoje pomysty z widownig, a to czesto
jest bolesniejsze niz porazka w teatrze. Natomiast wy-
stepy stand-upowe to kontakt z publicznoscia, ktéra jest
zupetnie inna niz publicznos¢ teatralna. Kiedy wyste-
puje duzo na scenie stand-upowej, tesknie za teatrem,
za tym komfortem, za publicznoscia, ktéra nie dogada,
jest spokojna. W teatrze mozna sie ptawi¢ w swojej roli
bez obaw, ze kto$ krzyknie albo wyjdzie i powie, ze to
nuda. A kiedy duzo gram w teatrze, tesknie za dzikg
energig stand-upowa. Mam to szczescie, Ze obie moje
dziatalnosci uwielbiam, ciesze sie, ze moge sie ptawic
w tym i w tym sSrodowisku, oba sa wspaniate, inspiruja
mnie i nakrecaja.

Sz. C.: Jaka jest w takim razie granica, ktorej nie
przekroczysz, czy to na scenie, czy w stand-upie?

R. R.: Mysle, Zze to granica dobrego smaku, mojego
dobrego smaku. | tu, i tu nie chciatbym robi¢ rzeczy, co
do ktérej czuje, ze to nie moja bajka, rzeczy, ktéra wpra-
wia mnie w zazenowanie albo sprawia, ze publicznos¢
jest zazenowana. Tylko moje poczucie smaku jest gra-
nica. Bo i w teatrze, i w stand-upie mozna przekraczac¢
granice, mozna jecha¢ po bandzie, ale to musi by¢
w granicach wykonania artystycznego, sztuki. Chodzi
o to, zebym nie zrobit czegos$, czego bym sie wstydzit
jako artysta, albo czego widz by sie za mnie wstydzit.

Sz. C.: A jest jakas rola z powazniejszego reper-
tuaru, ktéra chciatbys zagraé¢?

R. R.: Nie ma takiej roli... Nie ma roli, o ktérej marze, bo
gdyby byta taka rola, juz bym ja sobie zagrat. Szczescie
bycia cztonkiem Teatru Montownia polega tez na tym,
ze jesli mamy ochote na cos, to to robimy. Jezeli chodzi
o repertuar dramatyczny, nie mam zbyt duzo ani propo-
zycji, ani marzen z tym zwigzanych. Moja sita polega
raczej na swoistej vis comica i dystansie do Swiata,
a powazne role sg tego czesto pozbawione. Natomiast
nie ukrywam, ze gdyby mi jaki$ rezyser zaproponowat
zagranie Hamleta, czy innej tego typu postaci, musiat-
bym sie mocno zastanowi¢ i pogadac z tym rezyserem.
Po pierwsze, czy on jest normalny (Smiech), a jezeli tak,
to, po drugie, jak na to spojrze¢. Czasami bardzo dra-
matyczne postaci majg doze dystansu i stajg sie wtedy
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jeszcze bardziej dramatyczne... ale to juz rozmowa na
inny czas...

Sz. C.: Czy robisz cos, zeby nie popas¢ w sceniczna
rutyne, nie znudzi¢ sie aktorstwem i roz§mieszaniem
ludzi?

R. R.: Na tyle duzo pracuje, w teatrze, na scenie stand-
-upowej czy przed kamera, ze nie mam jak sie tym znu-
dzi¢. Poza tym mam to szcze$cie, ze uprawiam fach, kto-
ry lubie. A poniewaz to lubie, nudzi¢ sie nie bede. Gdyby
tak sie zdarzyto, bo rozne rzeczy bywaja w zyciu, pewnie
zadatbym sobie pytanie, czy jest sens to dalej robi¢. Nuda
to jest ostatnia rzecz, na jakg mam ochote w zyciu.

Sz. C.: Ceremonie zimowe za sprawa scenografii i nie
tylko sa spektaklem dos¢ niezwyktym...

R. R.: Ceremonie... to przede wszystkim autor, Hanoch
Levin, znakomity dramaturg, ktéry pisze w stylu Teatru
Montownia. Jest tam ostry humor, satyra, ale jest tez mo-
ment na wzruszenie czy madrg zadume nad zyciem. To
po pierwsze. Po drugie Adam Sajnuk jako rezyser,
zawsze marzyliSmy, zeby wspétpracowac, fajnie, ze sie
udato. Po trzecie: superkoledzy i kolezanki. Powiedziat-
bym, ze to projekt marzenie. Jezyk teatralny Adama Saj-
nuka jest bardzo zblizony do naszego, lubimy, jak on,
znak teatralny, metafore, nie lubimy dostownosci. Jesli
co$ pojawia sie na scenie jako element scenograficzny,
nabiera wiele znaczen. Tak tez jest w Ceremoniach
zimowych, nie chce zdradza¢, widzowie to zobacza, ale
to bardzo w naszym stylu. Praca nad tym spektaklem to
byta duzafrajda.

Sz. C.: Ukazala sie ksiazka o Montowni. Czego w niej
o sobie nie powiedzieliscie?

R. R.: Mysle, ze duzo. Uméwmy sie, raz, ze to nie jest
ksigzka o niezyjacych juz cztonkach zespotu, a dwa: my
nie jestesmy typami celebrytopodobnymi, ktérzy wywala-
ja wszystko na swiatto dzienne, opowiadajg o swoich
rozwodach, co zjedli na $niadanie, ile litrow wodki wypili
i zkim sie przespali, to nie nasza bajka.
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Nie my byliSmy pomystodawcami ksiazki, do takich
rzeczy podchodzimy sceptycznie. Ale skoro znalazio sie
wydawnictwo, ktére chciato te ksiazke wydaé, znalazty
sie dwie dziennikarki, ktére chcialy z nami pogadac,
stwierdziliSmy: czemu nie, bedzie to fajna pamiatka. Dla
fanéw teatru Montownia jest to nie lada gratka, history-
kow teatru raczej to nie bedzie interesowato. Taka
ksigzka na potce to superrzecz. Na dziesiecio- czy pie-
tnastolecie wydalismy sobie taki albumik. Jak na offowy
teatr dwie publikacje ksiazkowe to juz hohoho.
Sz. C.: Ale jeden z was nie wiedzial, co méwit drugi.
Jakjuz przeczytaliscie ksiazke, to byly ol$nienia czy
mordobicie?
R. R.: Chyba wszyscy wiemy o sobie tyle, ze nie byto tu
zadnych zaskoczen, nikt nie powiedziat niczego nowe-
go. Ale tez kazdy mowit o troche innych rzeczach,
trudno, zeby kazdy opowiadat o tym samym. Ja na przy-
kfad bardzo skupitem sie na warstwie socjologicznej, jak
to sie dzieje w grupie. Koledzy mowili bardziej o przed-
stawieniach, przytaczali anegdoty... Tak to zostato zro-
bione, zeby kazdy mowit o czym innym. Ale kazdy z nas
mniej wiecej wiedziat, co powiedzg inni. Poza tym taka
ksigzka to nie Pudelek ani ,Viva!”, Zeby wywala¢ brudy...
apozatym my jesteSmy grzeczni chtopcy (Smiech).
Sz. C.: To powiedz na koniec, czego sie spodzie-
wasz po chorzowskiej publicznosci?
R. R.: Nie musze sie niczego spodziewaé! Chorzowska
publicznos¢ jest publicznoscig wspaniatg, wystepowa-
lismy tam juz wielokrotnie i jak wiemy, ze mozemy
jecha¢ do Chorzowa, to sie nam geba cieszy. Cieszymy
sie, ze jedziemy z Ceremoniami..., bo to spektakl dla
nas bardzo wazny, a skomplikowany, wiec trudno sie
z nim jezdzi. Chwata za to, ze bedziemy mogli go tam
pokazac. Licze na mito spedzony wieczéri mam nadzie-
je, ze widzowie tez bedg pamietac to przedstawienie.
Mysle, ze warto, to jest taki teatr, ktéry teraz rzadko sie
robi, ma podejscie w dobrym tego stowa znaczeniu
klasyczne. ChcieliSmy zrobic teatr a nie ze znane geby
wystepujg ha scenie.
Sz. C.: Dziekujemy zarozmowe.

rozmawiali 1za Mikrut i Wojtek Boruszka

Indywidualne potraktowanie
rozmowa z lzabelg Dabrowska

Sztajgerowy Cajtung: Moéwita Pani w jednym z wy-
wiadoéw, ze lubi bawi¢ ludzi, bo smiech jest jak dobra
sesja u psychoterapeuty. Jakie sposoby rozbawia-
nia sg Pani najblizsze?

Izabela Dabrowska: Nie mam konkretnych sposobdw.
Podstawg jest dobry tekst z elementem zaskoczenia
i nawigzanie kontaktu z widzem.

Sz. C.: Czy pod katem rozsmieszania stucha Pani
bezwzglednie rezyseréw, czy raczej polega na swo-
im kabaretowym doswiadczeniu?

I. D.: To jest zawsze wypadkowa mys$lenia rezysera
i mojego.

Sz. C.: Jak wystepowanie w kabarecie wptywa na
aktorstwo teatralne i filmowe?

I. D.: To sa rézne gatunki dziatan artystycznych, ktore
w réznych miejscach maja srodki ciezkosci. Kabaret
oparty jest chyba najbardziej o bliski, bezposredni
kontakt z widownia. W teatrze odbior jest jak gdyby

,odroczony” i czesto widzowie méwia, ze peten wymiar
spektaklu dotart do nich jaki$ czas po obejrzeniu, z kolei
film moze pozwoli¢ sobie na najwiekszg intymnosé
i 0szczednos¢ srodkow, kamera rejestruje przeciez kazdy
szczegot.

Sz. C.: Powtarza Pani o sobie, ze jest ,,dachem”, tym
czynnikiem spektaklu czy filmu, dzieki ktéremu po-
sta¢ na pierwszym planie moze zaistnie¢. Co powi-
nien umiec¢ robi¢ ,,dach” niemal odruchowo?

I. D.: Nie wykorzystuje niczego ,z automatu”. Kazdy
bohater zastuguje na indywidualne potraktowanie.

Sz. C.: Jak na ,,drugoplanowa aktorke charakterysty-
czna” ma Pani mnéstwo pracy w filmach i teatrach,
Pani portfolio jest imponujace. Z jakimi wyzwaniami
sietowiaze?

I. D.: Z umiejetnoscig szybkiego regenerowania sie
pomiedzy kolejnymi zadaniami i podchodzeniem do nich
na swiezo, z czysta gtowa.

Sz. C.: Drugoplanowe role, po ktérych przychodzi
pani Basia z Ucha Prezesa. Co po tej roli zmienito sie
w Pani pracy?

I. D.: Nie odczuwam jakiejs radykalnej zmiany. Pani Basia
do$¢ mocno zaistniata w moim Zzyciu, za co jestem
wdzieczna losowi, ale mam nadzieje, ze jeszcze troche
miejsca nainne role zostato.

Sz. C.: Zte cechy w postaciach, ktére Pani gra,
rozbraja poczuciem humoru. Na czym to polega?

I. D.: Nikt nie jest wytacznie zty, ani absolutnie dobry,
madry ani gtupi, rozsadny ani szalony, itp. Rzecz jest
w odpowiednim wywazeniu réznych cech i uzyskaniu
pewnej harmonii. USmiech tagodzi ostre kanty i niejako
L2unieszkodliwia” zte cechy.

Sz. C.: Widzowie kojarza Pania z ro6l komediowych,
a jednak zagrala Pani bardzo trudnag role w filmie
Wszystko bedzie dobrze...

I. D.: Tak, rola matki dwéch chtopcow chorujacej na
nowotwor to chyba najciezsze wyzwanie, z jakim sie
zmierzytam. Bardzo je sobie cenie. Ogromnym atutem
okazat sie scenariusz, ktéry opowiadat te historie bez
sentymentalizmu, z pewng lekko$cia, i mimo nieszcze$li-
wego zakonczenia pozostawiajacy nadzieje.

Sz. C.: Czy jest cos, co Pania w proponowanych
rolach meczy albo zniecheca? Cos, czego Pani nie
chce sie podjac¢?

I. D.: Jesli takie uczucia zaczng sie pojawiac, to bedzie
znaczyto, ze pora poszukac innego zajecia. Na razie sie
nie rozgladam.

rozmawiali Iza Mikrut i Wojtek Boruszka
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BEZ OGRODEK
czyli wywiady i recenzje

Dusza wiolonczeli

rozmowa z Katarzyna Dudziak z kapeli
Rube Swinye

Sztajgerowy Cajtung: Dla kogo jest Wasza muzyka,
czy dzisiaj to bardziej niszowy zesp6l, czy miescicie
sie w mainstreamie, jak szukacie odbiorcow?

K. D.: Wydaje nam sie, ze nasza muzyka jest dla kazde-
go. Droga kazdego z nas do muzyki tradycyjnej wiodta
przez bardzo zréznicowane muzyczne $wiaty, a jednak
to wiasnie te piosenki przytrzymaty nas na dtuzej,
dlatego, ze w nich jest energia, zabawa, ale tez mné-
stwo madrosci. Mamy nadzieje, ze muzyka tradycyjna
w Polsce niedtugo bedzie tak popularna jak na We-
grzech czy w Irlandii, gdzie jest bardzo ciekawa alterna-
tywa dla muzyki popularnej. Staramy sie stworzy¢ taka
publiczno$é, dziatamy w stowarzyszeniu Slask Folko-
wy, gdzie zajmujemy sie rowniez edukacja w zakresie
muzyki, tanca, rekodzietfa tradycyjnego.
Najtrudniejszym zadaniem jest odczarowanie wizerun-
ku tej muzyki: chyba nam sie udaje, skoro coraz wiecej
miodych ludzi przychodzi na potancowki i widzi w tym
co$ dla siebie. Mainstream nas nie interesuje, ale
interesuje nas, zeby jak najwiecej ludzi przekonato sie
ze taniec tradycyjny polski jest dla kazdego i kazdy
moze czerpac z niego frajde.

Sz. C.: Gracie nainstrumentach zdusza...

K. D.: Jedynym instrumentem, ktéry ma dusze w na-
szym zespole, jest wiolonczela, stuzaca najczesciej za
basy ludowe: bardzo niewygodna w przewozie, czesto
rozstraja sie i wypada jej mostek, wtedy jest tez strach
ze straci dusze. Obawiamy sie, ze akordeony nie tylko
nie maja duszy, ale nawet ja wysysaja: to widac, kiedy
improwizujemy, stajemy sie wiezniami naszych
instrumentéw (Smiech).

Sz.C.: Czymjest dla Was wspo6ine muzykowanie?
K. D.: My po prostu uwielbiamy razem grac, to jest mo-
ment radosci, wolnosci, zabawy i improwizacji. Nie jest
wcale tatwo znalez¢ ludzi, z ktérymi mozna tak swobod-
nie pracowaé. Prawdopodobnie dzieki temu, Ze mamy
podobne wizje co do tego, co nas personalnie bawi, jakg
muzyke lubimy, przy czym sami chetnie bysmy tanczyli,
w chwili obecnej proces kreatywny przebiega wtasciwie
bezbolesnie. Kazdy jednoczesnie odpowiada za swojg
czesé, ale nie mamy obaw, zeby eksperymentowac i pod-
dawac te eksperymenty wzajemnej krytyce. Na razie ten
model funkcjonuje bardzo dobrze. Najgorsze jest to, ze
mamy bardzo duzo materiatéw i pomystéw a ograniczony
czas na tworzenie.
Sz. C.: Lubicie improwizowaé, czy kazdy dzwiek musi
by¢ starannie wypracowany?
K. D.: JesteSmy zespotem, ktory przez pierwszy okres
dziatalnosci funkcjonowat wiasciwie bez préb, przycho-
dziliSmy na spotkania, potancéwki, wystepy i po prostu
improwizowalismy, bo to jest sedno tej muzyki. Nie jest to
jednak tak luzna improwizacja, jestesmy w nieustannym
kontakcie i grajac tez komunikujemy sie ze soba, uzywa-
jac wiasnie jezyka muzyki. Po dtuzszym czasie zimprowi-
zacji zaczety tworzy¢ pewne state formy, poniewaz po-
znaliSmy, co najlepiej dziata na publiczno$é: sa takie
momenty, w ktérych energie trzeba obniza¢ albo podno-
si¢, dtugo z tym eksperymentowalismy. A Zze sami lubilis-
my wyniki niektérych ,zywych eksperymentéw”, postano-
wilismy wdrozy¢ je na state. Co nie zmienia faktu, ze poza
formy czesto wychodzimy, zeby chwilke poimprowi-
zowac.
Sz. C.. Przy Waszej muzyce mozna potanczyc.
W jakich miejscach najbardziej lubicie gra¢?
K. D.: Lubimy gra¢ tam, gdzie jest drewniana podtoga
i tam, gdzie nie trzeba nagtosnienia oraz sceny: urok
muzyki tradycyjnej to wspétgranie tancerzy i kapeli.
Drewniana podtoga dobrze przenosi dzwiek, zwtaszcza
przytupy tancerzy. Im blizej jesteSmy publicznosci, tym
lepiejjesteSmy w stanie ocenié, czego akurat potrzebuje.
Sz.C.: Jaktojestgraé, ale w spektaklu?
K. D.: Dla nas to jest niezwykta przygoda. Prosze sobie
wyobrazié, ze ogladamy jeden spektakl juz wiele, wiele
razy, ale za kazdym razem przezywamy go od nowa.
Nigdy nie jeste$my widzami spektaklu, zawsze obserwa-
torami w stanie w gotowosci. W spektaklu nie ma tyle
miejsca na improwizacje, ale mieliSmy duzo swobody,
tworzac oprawe muzyczna na poczatku. Nie ukrywam, ze
ilustrowanie tekstu bardzo nam sie podoba, chetnie spro-
bowalismy kolejnych takich dziatan, moze kiedys muzyka
do filmu? A poza tym dzieki temu, ze podjeliSmy sie takiej
wspotpracy, znamy dialogi na pamie¢, czasem postugu-
jemy sie nimi jak powiedzonkami w codziennych rozmo-
wach. Teatr Naumiony to wspaniali ludzie, ten spektakl
ubarwit naszg dziatalnos¢ i pokazat, ze jesteSmy gotowi
réwniez na nowe, niekonwencjonalne dziatania.
rozmawiali Wojtek Boruszka i 1za Mikrut




CO W TRAWIE PISZ2GZY

Dzis na scenie:

20 lipca, piatek

godz. 19:00 w ChCK

Teatr Montownia (Warszawa)
i Teatr WARSawy

Ceremonie zimowe

tekst: Hanoch Levin

przeklad: Agnieszka Olek

rezyseria: Adam Sajnuk

muzyka: Michat Lamza

na scenie: Izabela Dgbrowska, Adam Krawczuk,
Justyna Kowalska, Anna Moskal, Rafal Rutkowski,
Henryk Simon, Maciej Wierzbicki

czas trwania: ok. 80 minut

Pojutrze na scenie:

22 lipca, niedziela

godz. 19:00 w ChCK
TYJATER KERY GODO

Teatr Naumiony (Ornontowice)
Szac (+ potancéwka)

rezyseria: Iwona Wozniak

scenariusz: Joanna Sodzawiczny

choreografia: Mikotaj Karczewski

muzyka: Rube Swinye (tuz po wystepie na festiwalu
Colours of Ostrava, jako Krzikopa)

konsultacje muzyczne: Nina Wolska

projekt kostiumoéw i scenografii:

Barbara Wéjcik-Wiktorowicz, Aleksandra Malczyk
charakteryzacja: Sabina Baron, Helena Chwatek
rezyseria $wiatel: Marcin Thomann

na scenie: Barttomiej Garus, Stefan Owczarek,
Karolina Jaworska, Jolanta Sodzawiczny,

Karolina Sosna, Magdalena Owczarek, Sylwia Zajusz,
Bronistawa Porembska, Joanna Wiaterek, Otylia Herb,
Dominik Sodzawiczny, Jézef Ignasiak, tukasz Domin,
Patryk Skolik, Mikotaj Kniejski, Joanna Sodzawiczny
czas trwania: ok. 60 minut
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Za tydzien na scenie:

27 lipca, piatek
godz. 19:00 w ChCK
MONODRAM MISTRZOWSKI

Andrzej Grabowski / Teatr STU
(Krakow)
Koprodukcja z Teatrem Polonia

Spowiedz chuligana
Jesienin

scenariusz i rezyseria: Krzysztof Jasinski
muzyka: Janusz Grzywacz

na scenie: Andrzej Grabowski

czas trwania: ok. 60 minut

Spowiedz chuligana to zabarwiona czarnym humorem,
poetycka opowiesc¢ o zyciu artysty. Podstawg monodra-
mu staty sie wiersze jednego z najwiekszych XX-wiecz-
nych poetow, Siergieja Jesienina. Barwna i tragiczna
biografia rosyjskiego ,poety przekletego”, odbita w jego
tworczosci, jest niemal gotowym scenariuszem teatral-
nym czy filmowym.

Spowiedzig chuligana Andrzej Grabowski wraca na deski
teatru STU. Aktor, znany obecnie przede wszystkim dzieki
filmom i serialom, przypomina o swoim teatralnym pocho-
dzeniu. Spowiedz chuligana, jako swoj monodram, po raz
pierwszy zaprezentowat ¢wieré wieku temu (1992). Nad
obecna, zmieniong wersjg scenariusza oraz inscenizacji
pracowat z Krzysztofem Jasinskim.




